Izjava o soglasju

Vsa znanja, pridobljena v zvezi z obiskom poslovnih prostorov, zlasti infor-
macije o poslovnih in poslovnih postopkih ter tehni¢nih razvojih in meto-
dah (skupaj imenovane ,INFORMACIJE"), ne glede na to, ali se nanasajo
na samo druzbo Neuman Aluminium Austria GmbH, skupino Neuman

ali tretje osebe, ki se nahajajo na obmodju tovarne, je treba obravnavati
kot zaupne in jih brez predhodnega pisnega soglasja druzbe Neuman
Aluminium Austria GmbH ni dovoljeno razmnozevati, kopirati ali v kakrsni
koli drugi obliki posredovati tretjim osebam, zlasti konkurentom.

Te INFORMACIJE vkljuéujejo zlasti zaupne informacije o nacinih dela, (no-
vih) razvojih, tehni¢nem in poslovnem znanju itd.

lzdana sredstva za dostop je treba po kon¢anem delu vrniti in jih ni dovol-
jeno posredovati drugim osebam.

Varnostnih ukrepov se ne sme zaobiti, npr. vrat se ne sme razpreti ali
prepreciti njihovo zapiranje.

Uporaba in delovanje strojne in programske opreme, ki ni odobrena s
strani podjetja, ni dovoljena, npr. zunanji nosilci podatkov, lastne naprave
WLAN, radijske naprave, elektri¢na delovna orodja. Prikljuitev zasebnih
naprav na sisteme in naprave podjetja je brez izjeme prepovedana.

Dejavnosti, ki lahko vplivajo na delovanje in varnost (informacijsko/IT/pro-
izvodno), morajo biti vnaprej napovedane in odobrene s strani podijetja.
Primeri: prekinitev in omejitev procesov/sistemov/storitev, oskrbe z
elektri¢no energijo, UPS, klimatizacije, komunikacijskih vodov, omejitve
dostopa, deaktiviranje alarmov, deaktiviranje nadzora dostopa, deaktivi-
ranje protivlomnega sistema ali posameznih komponent, protipozarnega
sistema ali posameznih pozarnih alarmov, potrebnih izklopov/vklopov.
Neuman Aluminium si izrecno pridrzuje vse pravice do INFORMACL,
zlasti pravico do vlozZitve zahtevkov za zaséito pravic. INFORMACIJE se
ne smejo uporabljati za nadaljnji razvoj za lastne ali tuje namene.

S podpisom se zavezujete k upostevanju pravil, natisnjenih na hrbtni
strani.

V primeru namerne ali malomarne krsitve teh obveznosti ste Neuman

Aluminium dolzni povrniti nastalo $kodo.

Prosimo za razumevanje, da je parkiranje in prinasanje predmetov na
obmodje podijetja na lastno odgovornost. Neuman Aluminium odgovar-

ja le za 8kodo, ki vam nastane zaradi namerne ali grobe malomarnosti

Neuman Aluminium.

RAVNANJE V PRIMERU POZARA

1.  Bodite pozorni na signale A L
Upostevajte alarmne signale in navodila zaposlenih

2.  Prijavite pozar }
Kje gori?
Kaj gori?

Koliko gori?
Kaksne so nevarnosti?
Pocakajte na dodatna vprasanja

Poskusite pogasiti pozar VARNOSTNA NAVODILA

3.  Pojdite na zbirno mesto

Vzemite s seboj ogrozene in poskodovane osebe I N N Aé RT O B R ATA

Ne uporabljajte dvigala
Zaprite vrata
Sledite oznac¢enim evakuacijskim potem

Pogresane osebe prijavite vodstvu intervencije Veseli nas da vas Iahko pozdravimo v nasdi

RAVNANJE V PRIMERU NESRECE tovarni. V vaSem in naSem interesu vas
IN PRVA POMOC prosimo, da upostevate naslednje tocke.

1. Nudite prvo pomoc
Poiscite omarico za prvo pomo¢
Seznam reSevalcev je v vsaki omarici za prvo pomo¢

e I
2.  Poklicite resevalce 4 " E UMAN
Sporogite dostopno tocko (oznaceno z ,A”) ALUMINIUM

Dostopne tocke so navedene v pregledu tovarne in v omaricah CAST' N G
za prvo pomo¢
Prvi reSevalec bo ob alarmiranju samodejno obvescen

= 5> i o

Prva pomoé Resevalna pot Zbirno mesto  Defibrilator

POMEMBNE TELEFONSKE STEVILKE
FvN, NSM, NAM, NFM, PREFA 02762 / 500-0

Resevalci 144
Gasilci 122
Policija 133

N[\gsion Zero

Datum/razli¢ica: 03/2025 / Rev00.

Pridrzujemo si pravico do sprememb in tiskarskih napak.
Neuman Aluminium Austria GmbH

WerkstraBe 1, A-3182 Marktl | www.neuman.at
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ZA VASO VARNOST i :

Najvecjo pozornost posvecamo varnosti pri delu in
varstvu okolja.

Nosenje osebne zascitne opreme (OZO) je
obvezno za vse osebe zunaj plocnikov.

Osebna zasc¢itna oprema, ki jo je treba nositi, je
Wy oznacena v ustreznih obmogjih.

V hrupnih obmogjih nosite zas¢ito za usesa
tudi pri kratkotrajnem bivanju.

Nikoli ne posegajte v gibljive dele strojev. Na
splosno se ne dotikajte materialov. Obstaja
nevarnost opeklin in poskodb zaradi rezanja.
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Resevalni dostopi so oznaceni s

simbolom prve pomogéi.

Poleg tega pazite na zadostno razdaljo pri
opozorilih o vro¢ih povrsinah.

V primeru opozoril o eksplozivni atmosferi se
izogibajte uporabi mobilnih telefonov, fotoapa-
ratov, cigaret in vzigalnikov.

Bodite pozorni na promet tovornjakov in
vilicarjev! Ohranjajte varnostno razdaljo 3 m.
Vozila na gorivo lahko vstopajo v hale le s
posebnim dovoljenjem.

Nevarnost eksplozivnega izbruha tekocega
aluminija med vstavljanjem.

Osebe s srénim spodbujevalnikom morajo v teh
obmodjih upostevati varnostno razdaljo 10 m.

Alkohol in prepovedane droge so prepovedane.

Kajenje je splosno prepovedano, razen v
oznacenih prostorih za kadilce.

Na celotnem obmocdju tovarne je prepovedano
kurjenje in odprti ogenj.

Fotografiranje in snemanje je dovoljeno le po
dogovoru z vasim kontaktnim osebo v podjetju
Neuman.

Najvecja dovoljena hitrost na obmodju tovar-
ne je 15 km/h. Osebna vozila je treba parkirati
izklju¢no na oznacenih parkirnih mestih.
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ZA OSEBJE ZUNANJIH
PODJETIJ VELJA DODATNO

Dolzni ste upostevati veljavne zakone o varnos-
ti pri delu, predpise o preprecevanju nesrec in
uredbe o nevarnih snoveh. Vsaka krsitev lahko
ogrozi vas ali druge!
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Uporaba vili¢arjev in mobilnih delovnih ploséadi
je dovoljena le po opravljenem usposabljanju in
pridobitvi notranjega vozniskega dovoljenja.

Izredne dogodke, nesrece, poskodbe, okvare in
poskodbe nemudoma prijavite svojemu kontaktni
osebi v podjetju Neuman.
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Delo na velikih viSinah, delo v posodah in delo
z dvigalnimi delovnimi plos¢admi je dovoljeno
le z zascito pred padcem.

Brez vrocih del (varjenje/rezanje) in dela z od-
prtim plamenom brez pisnega dovoljenja.

Po potrebi so na voljo nasi resevalci.
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